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A lsó -L en d v á n a g  g eo g rá fia i fekvésénél 

ö g v a  igen fon to s és m agasztos szerep ju- 
ott hazánk e délnyugati vidékén, ott. hol 

v id ék  m in tegy b eszö g ellik  S tá je r  és 
lo rv á th o rszág  közé. tehát őrszem ét ké- 

>ezi ezen ex p o n ált helyen a  m gyár.ság
iak. a m a g y a r nem zetiségnek, s em e fon 
os szerepét, —  büszkén el m ondhatjuk 
— b e  is tölti, m ert derék  p o lg á rsá g a  egy- 
ől e g y ik  mind m agyar.

A  já rá s  szék h elye  lévén, hol közpon- 
osu lva vannak a hivatalok  : járásbíróság,
ío lg ab iró ság  stb. s hála a m indenhatónak 
agánkban a törv én y kezés nyelve a m agyar, 

m égis o ly  csodálatos, h o gy A lsó-L endva 
.dízelében fekv ő  k özség ekb en  lakó vendek 
20 — 22 ezeren , — kik tö rvén ykezésileg , 
k öz ig azg atásila g  id tartoznak, ü gyük , ba 
ju k a t  itt kell elintézniük —  h o g y  a  le g 
n ag y o b b  része e g y  szót sem  tud m ag ya
rul, Mi ennek az o k a  : H o lo tt e  nép sz e 
líd, jó  nép, s  eg yá ltalán  nem m ondhatni, 
h o g y  e llenszenves érzülette l vise ltetn ék  a 
m ag y aro k  iránt. Szerintem  az ok  a velük 
v aló  nem törőd ésben , s  ig y  a  leg n a g y o b b  
fokú k özö n yö sség b en  található fel. S  a h e
lyett h o g y  n yelvün ket elsajátítatnék  v elő k, 
inkább mi tanuljuk m eg  az ö v é k e t, term é
szetes, h o g y  ig y  nincs szük ségü k  m eg ta
nulni a  m agyar n ye lvet. A zo k k a l szem ben 

p ed ig , kik nem értik n ye lv ü k et tolm ács

T Á R C Z A .

A  k a r b u n k u l u s  t o r o n y .

Kárpáti monda.
I R T A :  W A C H O T  S Á N D O R N É .

(Folytatás.) -----

A  jégeső szakad.
Fehérek a habok,

A  tajték tánc zol, és 
A  villámlás ragyog.

FI, e l!

A  menydörgés ropog,
A forgószél kereng,

Harangok zugnak, és 
A z erdők rengenek, — 

fii, e l '

Mint tenger, tuozg a föld,
Fajt minden romba dől.

Ember, állat, madár 
Elbújt a vész elől —

El, e l!

She llpy  után  angolból, P e tő fi.

segé ly év el érintkeznek, ez p ed ig  a legtö bb  
esetben  hátrán yukra van, m ert e lőször 
nem m aguk intézkedhetnek közvetlenül 
ü gyeikben , m ásodszor a tolm ács ig é n yb e
vétele a leg g yak rab b a n  k ö ltség ek k el szo 
kott járn i, már csak  ezek alapján is —  
saját hasznukat tekintve — m egkellene a 
m agyar nyelve* tanulniok.

Ú jabb  időben történtek  u gyan  in téz
k edések  a  m ag y ar nyelv  terjesztését ille
tő leg . m ert azon vend községek  leg n a 
g y o b b  részében, hol m agyarul nem tudó 
tanítók vannak alkalm azva, m elléjük ne
veztette k ki fiatal m agyar tanítók, s óhajt 
va rem ényijük is, h o g y  ezen hazafias in
tézked ésnek elöbb-utóbb m eglesznek  j ó 
tékony következm ényei.

M egtette  u gyan k ö telesség ét a m agas 
k özo ktatásü gyi korm ány is, midőn belátva 
A lsó -L en d va városának a m a g y arsá g  t e 
kintetében fontos hely/ -tét, n agy kültsé g- 
g e l állított fel és tart' fen i polgári iskolát 
elő szö r azért, h o gy A gsó-Lendya és vid< - 
kének fiatalsága a mai elöhaladt kor szín
vonalára em eltessék, m ásodszor és leg fő 
képpen azért, h o gy az id egen  ajkú la k o s
sá g  között a  m agyaro rszág, illetve  a m a
gya rn yelv  terjesztője és m eg k ed vrlte tö je  
leg yen , s ha nem volna A lsó  Lendván pol 
g ári iskola, éppen az em lített o ko k  miat 
o kvetlen  kellen e feállitani. M ert tapaszta 
latból tudom, h o g y  azon vend növendékek 
kik  év elején felvétetnek a p o lgári isko-

A nő kitépi nektek kebléből gyermeket.

Szólott, s gyöngéd karokkal át fonja kis fiát, 
Hosszan végig csol\ !j • szép arczát, homlokát.

A  viszontlátás első izgalmai s öröme után 
alig hajtá fejét álomra az egymást szerető házas
pár, midőn a ház külső ajtaján erős zörgés hal
latszék.

Miklós és Jolán pár perez alatt fel valának 
öltözve, mert semmi jót nem sejtének ily iszonyú 
időben a rendkívüli háborgatástól.

Mert künn zúgott és bömbölt a vihar, mint
ha a Kárpátok zord hidege frigyet kötött volna 
a dühöngő szélvésszel s felhőszakadással, úgy 
pusztítottak s ostromolták a sziklás hegyeket, 
együttesen.

Hiszen ki nem hallotta még a Kárpátok kő 
zött az ég haragos szavát megdördülni. —  ki 
nem latta é'jente a hegyóriasokat czikazö villámok 
fénye mellett, - s nem döbbent meg a sziklák 
között iszonyú zugassal, lerohanó csómosásokat 
látván annak valódi égi viharról alig lehet fo
galma.

Az ember soha magát nem érzi inkább por
szemnek, mintha ily látvány fagyasztja meg ere-

lába, s kik a lig  eg y -k é t  szó t tudnak m a 
gyá ru l, m ár év  v ég év e l tök életesen  e lsa
játítják a m agyar n ye lvet u gy an n yira  h o g y  
a ki hallja ő ket beszélni, azt hinné, h o g y  
ő seiket b izonyára Á rp á d  h ozta  be e d rá g a 
h a záb a ; s ezen  nem is lehet csodálkoznunk, 
m ert áz iskolának s e g íts é g é re  van a város 
is, hol csak  m agyar szót leh et hallani 
mindenütt.

U gyan  ily hatást kell felem lítenünk a 
helybeli róm. kath . iskoláról is, m elynek 
je le s  vezér tanítója n agyon sok  érd m ek et 
szerzett a m agyar nyelv  terjesztésével ép 
pen a vendek között.

D e fájdalom m al kell felem lítenem  h o g y  
polgári iskolánkban a vend tanulók csak  
igen  csek é ly  számmal vannak k ép v ise lv e, 
pétiig  e vidéken a vendek törekv . szo r
galm as népek é s  sokkal v a g yo n o sa b b ak  a 
m agyarságnál. E  tekintetben  erő s rem ényen 
van a vend k özség ekb en  alkalm azásban le 
vő  fiatal tanítókban, kik  ezután buzdítani, 
serkenteni fo g ják  a  v en d ek e t, h o g y  g y e r 
m ekeiket különösen a m agyar nyelv  m eg 
tanulása czéljából is adják a p o lgári is k o 
lá b a ; leg yen ek  se g ítség ü k re  a  plébán os 
urak is, kik b efo lyásu ka t e tekintetben 
leginkább érvényesíthetik

M űködjék közre a m agyarn yelv  ter
jesztése- értlekében  mindenki, ki szeret,-t- 
hazája ügyét szivén viseli, ne h o g y  az u tó 
kor k özö n yö sséggel, a v a g y  han yag sá g g al 
vádolhasson.

jenek minden vércseppjét; csak az ítélet nnpj.it 
festheti igy a legélénkebb phantusia.

Miklós, követve nejétől kisictctt. s lol zárta 
az ajtót.

A  meglepetés, melylycl a házaspár vissza
hatlak. rémülettel volt határos, midőn esőtől át
ázva, viharti )1 megtépve. <egy hölgyet pillantanak
meg csecseinő gyermekév el karjai között.

De ali;g múlt el a mleglepetés első pillanata.
midőn Miki<is és Jolán a legmélyebb megindulás
s hódolat v<.-gyületével ve Hasaikon és mozdulata-
ikban, bevezet.!; szerény hajlékukba a magas 
hőig) et.

A szerény szobácska egyszerűsége szinte 
visszatetszőnek látszik e pillanatban, midőn c 
hölgy zilált, vihartól tépett éjfürtcivcl oda be 
lépett.

Némely alak selyem- s bársonyban öltözve 
is köznapias marad, mig más avult köntösben is 
úgy tűnik fid, mint előkelő és magos szármozasu 
lény, mert a lélek nemességet tükrözik vissza 
vonásai, mozdulatai s egész alakja.

Az átázott hölgy egy székre rogyott le. kis. 
alig pár hónapos gyermekét remegő kebléhez 
szorítva, de bár mi roncsolt volt is ruh iz.ata, 
lé ív ■ oly nemes, oly fenséges volt. mig nagy sö
tét szemeiből egy világ fájdalma sugárzék, mintha 
'zivén k minden dobbanás", cgy-cgy megtörött



N yelv éb en  él a n em zet! T ö rek ed jü n k  
tehát leg a láb b  azt kivinni, h o g y  M agyar- 
o rszágo n  minden p o lg ár m agyarul is b e 
szeljen. mert ha a m agyar n yelvet m eg 
tanulta, együ tt is fo g  érezni a m agyarral. 
S  ha nem is m ondhatjuk el azt a mit a 
francziák és n ém ete k : h o g y  F rancziaor- 
s/.ágban mnulenkitu-k lrancziának. N ém et 
országban m indenkinek ném etnek kell lennie, 
leg a láb b  elm ondhassuk azt. h o g y  M a - 
g y á r  o r s z á g  o n m i n d e n k i b e s z é l i  
a m a g y a r  n y e l v e t !

Patak) Kálm án.

Közegészség ügy.
Minthogy közegéuségi állalm iunk nein egyedül az orvosokat 
érdekli, hanem a közegésztégre nézve is tanulságos, azt hisz- 
sitik  hasznos szolgulatot teszüt k olvasóinknak, ha  a követ
kezd több tekin te tben  érdekes tudósítással megismertetjük, 
melyet I)r, K i r á l y  M ó r  já rá s i orvos je len te tt be a 
helybeli fósxolgabirói h ita ta lnál a  múlt évi közegészségi vi

szonyok s a közegés/.ségi szolgálat felói.

A  közeg észség i v iszon yo k  a lefo lyt év  
alatt, az előző é w k b e n i észle le te k k el v i
szo n yítva  jó n a k, sót tekin tettel a múlt t é 
len át u ralgott id őjárás rendkívüli zord 
voltára, es az e lő ző  év b en  e já rás la k o s
sá g át eg ym ás után érő  elem i csapások 
folytán b eállo tt általános nyom asztó gaz 
da ság i v iszon yokra , egészen  k ed vező n ek  
m oudható.

Ö sszesen  6."3 em b er halt m eg, tehát 
110 halálesettel k ev eseb b  mint 1887-ben és 
104 k ev eselíb  mint 86-ban

A  legh o sszab b  é le tk o rt ism ét vend 
ajkú  lak o so k  érték  el, kik közül az egyik  
a  98-ik a m ásodik a  94-ik évében  halt 
m eg,

A  halá lesetek  tehát járásunk lakossá, 
g án a k  lélek szám ával, m ely 41600 at tesz 
ki arán yo sítva, 1000 em b e r közül 16 halt 
m eg. m ely hü ad ato k  által leg v llág o sa b b an  
kitűnik am a ö rven d etes körülm ény, h o gy 
a  halálozás az utolsó  évek ben  fokozatosan 
csö kk en t, daczára, h o g y  ezen je len tés t á r

reménynek volna viszhangja, hogy első tekin
tetre elhihette bárki s éreznie kelle a legidege
nebbnek is, ki ot latta, hogy ez nem lehet más, 
mint Zrínyi Ilona.

Minden, minden oda van —  kezdő a hölgy 
nemes fejét fáradtan hajtva a karszék támlájára.

Mint az űzött vad. nagy kerüléseket téve buj
káltam rengetegekben s barlangok mélyében, mig 
Késmarki várunkból titkon menekülve, idáig ju
tottam, hogy gyermekeim közül a legkisebbet, 
ez egyet legalább megmenthessem, kinek születé
séről néhány hü emberünkön kívül senki nem 
tud még. A ti gondjaitokra kívántam c gyerme
ket bízni, —  az én kedves Jolánom anyai gond
viselésére s a te hu szivedre lovag, „ki oly sok
szor tanusitád irántunk önfeláldozó ragaszkodáso
dat . . .  Ha a ti oltalmatok védi e kisdedet, köny- 
nycbbült kebellel hagyom el e hazat, melyben 
annyi térhez sincs többé jogom, mennyi hamvai
mat egvkcr befedezné. . . .

Jolán zokogva borult térdre a nehéz fajda
lommal küzdő űrből ’ y ejótt. s kezeit és ruháját 
csókjaival halmozva, esküt tőn le, hogy a  csecse
mőnek valódi édes anyja fog lenni.

I.égy nyugodt, s nyugtasd meg magas fér
jedet is a ránk bízott kincs miatt kegyelmes asz- 
szon/om —  szólt Jolán férje megindulástól re
megő hangon —  Hédcrváry Miklós őrködni fog 
Tököli Imre és Zrínyi Ilona gyermeke fölött, -  
élete íöczélja: e gyermek oltalmazása leend.

Ünnepélyesen ejtett szavai közben tekintete 
az ablakon át becsillogó karbunkulus izzó lényébe

g y á t  képező évben , a  k anyaró  és vö rh en y • g e d é s  esetéb en  m ég  h csszah b  időre té r1 
a g yerm ekek  közt járvány szerűen u ra lgo tt je d ő  isko la  látogatásának m ulasztása által, 
es h o g y  a k ö zeg észsé g i állapot nálunk erkölcsi és k ikép eztetési tekintetben  a ta - 
k étség  kívül javult, ha eltekintünk am a nulók szen ved tek  volna, és ig y  ezen  m élyre  
m ég m indig fen fo rg ó  sajnos viszon yo któ l, ható in tézkedés se h o g y  sem  igazolható, 
m elyek szerint a fentebb érintett elhunytak D e ' a m indennapi tapasztalat szem pontjából 
közül 322 hét éven alulij gyerm ek  volt, ki" sem  igazolható, m ert nincs teljesen  b éb i1 
nek n agyrésze  a k ö ro rv o so k  kerületei u ag y  zo nyitva a legú jabb  m egállap o d áso k  s z e - 
k iterjed ése, és lakhelyük a  b eteg ek től v aló  rint, h o * y  e b e te g sé g , m ely 100 k özül 
távolléte m iatt, leg jo b b  ak arattal nem o r  70 — 80 g y e rm e k e t m eglep, e g é sz  réges 
vos((Itathattak, to v áb b á  ha eltekintünk a t1 g y e rm e k e k  által is elhu rczolható  lenne, de 
tói is, h o g y  szám os csecsem ő v eleszü letett igenis b eb izo n yítva van, h o g y  5 évesnél 
g yen g e ség b e n  és g yerm ek  aszályban halt id ősebb g y e rm e k e k  életét k ev ésb é  fén yé1 
m eg, m ely elhalálozásoknak m élyebben  ^eti, tehát m ind enesetre k ev eseb b  v e s z é ly  
rejlő okai is leh etn ek , azonban a  h yg ien i- jye l já r , m intha mint felnőttek m egkapják, 
kus v iszon yain k  javítására m ég so k  ó h aj1 midőn a b e te g sé g  lefo lyása tapasztalat 
tani való van. D e  m ég  a véletlen  szeren ’ szerint so k kal sú lyosabb mint a  gyerm e* 
esetlenség  általi elhalásra nézve m ondható kékn él. A  mi á  him lőoltást illeti, az a 
h o gy viszonyaink ja vu ltak , ezen körülm ény törv én y által szabott mód szerint le g p o ir  
am a szig o rú  hatósági in tézkedés fo g a n ato  tosabban h ajtatott v é g re . Ö ssze sen  beol* 
sitásának köszönhető, m ely szerint a  köz- tatott 1417 ojtoncz és az u jrao ltásra  k ö te - 
sé ge kb e n  létező  kutak és tókák b ek erítése  zett 12-ik é v é t  m ég  tulnem h ala d o ttak b ó l 
büntetés terhe alatt e lren d elte tett mi által 1056 ism ét o h a to tt be, m indösszesen tehát 
több g yerm ek  é le te  m egm arad ott. 2473. Járásunkban ven d ajkú la k o s sá g  kö*

A  szám os különböző h atósági in téz- rében  elharapó dzo tt e g yp to m i szem beteg* 
k edések  közül m elyek a  lefo ly t évben  o r - s é g  g y ó g y k e ze lé se  is, m elyre  nézve rend* 
vosrend őri tekintetből e lren d elte ttek  mint kiviili in tézkedések  szakadatlan  fo g a n a tb a  
eg y ik  leg fo n to sab b  em lítést érdem el, a ki v éte le  vált szü k ség essé, s m ely a  főszol- 
ütött vörheny m iatt tek. m egyei alispán gab irói hivatalt is ig é n y b e  v ette  szinte 
ur jó váh a g yásá v al elrendelt G anicsa k ö z4 k ed vező  eredm én yt m utatott fel, miről a  
ségi iskola bezárása, m ely által ezen  szer* k ö v etk ező  hii ad átatok  tanúskodnak. 285 
fölött veszélyes b eteg sé g  to v á b b  terjed ése  szem b eteg  közül 205 m e g g y ó g y u lt, d e  a 
m eggáto ltato tt. g y ó g y k eze lé sb en  m arad o ttak  közül is so k an

A  k anyaró járván y hosszas tartam a tetem esen  javu ltak . E zen ra g á ly o s  m akacs 
alatt azonban e g v  iskolának bezárása sem  szem b eteg sé g , azonban m ely. ú g y  az állam  
enged tetett m eg. m ivel e ltekin tve  attól, 1 mint az illető k re  n ézve v a ló sá g o s  csapás, 
h o g y  e b eteg sé g b en  elhu nytak  szám a o ly  csak ak k o r {lehetséges teljesen  kiirtani, ha a  
csek ély  volt, h o g y  em lítést sem  érd em ei, k özség ek  e lö ljáró i ig y e k e zn én ek , a k ö z i' 
ilyféle intézkedés azért sem  indítványozta* gazg atási hatóságnak ebbeli in tézkedéséit 
tótt, m ert annak v ég reh a jtása  által n ag yo b b  eré lyesebben  tám ogatni, m ert csa k is  azok. 
baj szereztetett volna a tan u ló k n ak , mint l,ak folytonos k özrem ű kö d ése m ellett vár* 
a  m ely rendes isko la  lá to g a tá sáb ó l sz á r- ható, h o g y  az orvoso k  teljesen beválth atják  
m azhatott volu a, a  m ennyiben a  k árt, m ely * a  hozzájuk fűzött rem é n yek ét.
Ível a szám os eg é szsé g es gyerm ek  hosz 
szabb, leg jo b b  esetben 4 h étre, de u gyan  
azon családban több eg ym ásra  m egbete*

ütközők, s tagjain, a nélkül, hogy okát adhatta 
volna miért, hideg borzadás futott végig.

nek, s igy történt, hogy egy zivataros éjjelen, 
mely csaknem ahhoz volt hasonló, mely Zrínyi 
Ilonát kis gyermekével együtt hozzájuk vezető, 
idején lepihentek ugyan, de mig Jolán pilláira

Álmodtam és felébredek . . . .  enyhe á.om crcszkedék, s csöndes szenderében
Petőfi boldogsága folytatását álmodta talán tovább, az 

alatt Miklóst éjfél előtti szenderében iszonyú alom 
I 'ajjón mi ér ? vájjon mi történik velem f  képek háborgattak.
Sértik, s e sejtetem, ez olyan rettentő! Zivataros múltja bajvészes napjai vonultak

Petőfi. szemői előtt, véresen, fenyegetöleg.
Újra látni vélte a sok veszélyt . . .  a vérten- 

Zrinyi Ilona régen túl volt már e hon hatá- gert, —  az elhullott vitéz bajnokokat, az áru- 
rain, s híven osztotta meg idegen földön is Tö- lást, —  a veszteséget, mely után neje karjai közé 
köli Imre jó és balsorsát, —  de a kis völgyben, menekült . . . .
a Kárpátok között, ha napi munkáját végzé az De mi nagy volt kétségbeesése, midőn ép-
egvmás szerelme áltál boldog házaspár, s hü esc- pen itt, a jelentő pillanatban, álmai eltérnek a
lédeikkel együtt bevonultak ; csöndes meleg szó valótól . . .
bába, ott a beszélgetés folytonos tárgya a magas Jolánja nem boldog mosoly s örömkönyek
hölgy es ierje. az elmúlt bajvészes napok s egy között fogadja őt, hanem tépett kebellel, halvány 
szebb jövő reménye voltak. arczczal tűnik fel előtte . . .

Mintha nem csak híven ápolt kis gyermeke, Fenn a magas szikiatetőn, a karbunkulus 
de mag* az anya is jelen lett volna közöttük, oly torony lábainál pillantja meg forrón szeretett nc- 
élénkcn emlegették a feledhetlcn éjjeli látogatót, jét, haldokolva, fénytelen szemekkel, s midőn a 
—  mintha a távolban is közel volna hozzájuk, a férj csaknem őrjöngve fut és fel jut hozzá, hogy 
személye körül rajongó emlékezet, s a hii ragasz- megmentse, akkorra Jolánja helyén egy szál fc- 
kodas melege a távol levő kedves személyét hér liliom hajlongott feléje . . . 
csaknem megérintő . . . Miklóst a fájdalom, a kétségbeesés megder-

A  kis család —  mert a piczi Zoltánnal mcszté, s mozdulatlan szoborként állt helyén, de 
együtt most mar hárman voltak, s igy változott felette a karbunkulus kö ezikazni latszik kapra/, 
a házaspár egész kis csuladila cselédeivel tató fényében s a szerencsétlen lérj lelkében iszo- 
cgyutt jokor szokott aludni menni, a gazdasági nyat és düh váltják föl egymást,
munka megkívánta, hogy a hajnallal talpon legye- Ez a te müved, atkozott talisman —  szolt



I.oví'l ii szerkesztőkhöz.
Lenti. lA'Sy. január j j .

T ek in tetes  szerkesztd  ur !

M eg k öv etem  alássan, de m ár csak 
nem  tudom  eltűrni, h o g y  e g v  levélben  ne 
írjam t. szerkesztő  uranvöcsém nek mostani 
n a g y  öröm öm et. Ha az itt elm ondandókat 
sa ját  m ondásom m al m ondhatnám  el, m eg
látná t. uram -öcsém , h o g y  tudom  a b e lé
p éssel já ran d ó  t is z te s s é g e t : hanem annak 
m ár nem  találom  m ódját, hogyan  lehessen 
írással k alapot em elni és uriasan m egh a
jo ln i. I )e hiszen m egteszi azt helyettem  a 
levélhordó, é s  az, mint a lele váro si em 
ber, ú gy is  m ódosabban tudja a tisztelgés 
m ódját. A zé rt  b áto rság g a l is írom  m eg 
ezen  sorokat.

A  lev élb e ú jság o t is szoktak  Írni ; 
tetszik  tudni —  h o g ya n  is mondjam ? 
nem olyan  u jság o t, a m ilyent t. uram- 
öcsém  ir, hanem olyant, a  mi van. N á
lunk hát az az ú jság , h o g y  majd erre  v e 
zetik  a g ő z ö s t ; azt m ondják, h o g y  Sólom- 
várró l jö n  be. és A lsó-L endván ak m egy 
ki. Ks tessé k  elgondolni öröm öm et, f. é. 
ja n u á r 12 én m eg  is jö tt. de Alsó-Lendvá- 
ról. Ú g y  hallottam , h o g y  a  g ő zö s fü tty
szóval já r , d e  ez m égis a szo káso s trom 
bitaszóval jö tt  be hozzánk, tehát, m ikor 
hallottam , nem cso da, h o g y  m ég nem tud
tam  a  d o lo g  mi voltját. D e  csakham ar, 
—  tessék  elképzeln i m egindu ltságom at —  
b e  jö tt  a  g ő zö s szobám ba, el eg észen  az 
asztalom ig, lévén az szellem i g őzös, és az 
van rányom atva, h o g y :

• A L S Ó -L K M > V A I H ÍR A D Ó ..

I.ám  ennek az útját nem m ére csg e tték  
annyit, mint azét, mit m ég  várunk.

A  mint m indjárt a legelején  olvastam , 
kitanult úri em b erek  utaztatják  el rajta 
o k o s  g o n d o la ta ik a t hozzánk is, falusi g a z 
d á lk o d ó  em berek h ez : m eg  azt is olvastam  
belő le , de b izonyosan  nem tudom , h o gy 
ki van-e benn n yom tatva , h o g y  tek. uram-

öklét fenycgetőleg fölemelve —  de szét zúzlak, 
porrá foglak morzsolni, hogy milliárd apró ré 
szecsfcében erezd boszumat, hogy meddig a Kár
pátok szikla bérczei fenn állanak , hirdessék go
noszságod méltó büntetését. . .

De mi nagy vala döbbené.se, midőn rohaná
sában egyszerre gátolva lón . , .

A  karbunkulus torony aljában, magas, hal
vány hölgyet pillanta meg, ki kezében ásó és ka
pával fáradtan munkálta a szikla talajt, hogy oda 
épen a fehér liliom mellé egy szép, egy fiatal 
cserfa sarjat ültethessen. Homlokát a nehéz munka 
közben, verejték verte ki. keble láthatólag emel
kedők s midői. arczát Miklóshoz emelte, szemei
ben künycseppek látszának csillogni . . .

Hédcrvári a hölgy előtt, kiben Zrínyi Ilo
nára ismert, meghajtván térdét, mélyen illetődvc 
hallgatá szavait.

Vártam, hogy jőni fogsz —  kezdé varázs
hangon a fáradságtól kimerült kertészné, —  Ibi 
szivedet ismerve, gondjaidra bízom e cser sarja- 
dékot ; ápold és öntözd hiven, hogy majd ha ma
gasan felnyúlik s koronája büszkén érinti a/, ég 
fellegeit, s én eljövök ismét, hogy látásán örvend
hessek, —  hogy akkor áldást mondjak reád. ki 
hü sáfárja valál a reád bízott kincsnek . . .

I-. szavak után valamint az imént Jolán, el
tűnt Zrínyi Ilona is, egyedül hagyva Miklóst a 
sziklák között a gondjaira maradt cser sarj és 
liliom szállal.

Csoda gyorsasággal nőttek az ültetvények 
egymás közelében. A  liliom édes illata felszállt a

öcséin majd azt is belefojjadja, ha mi é r 
dem es m ondani valónk nekünk lesz.

D e o ko san  tetsz tt kicsinálni, m ert az 
ilyen g őzös több szolgálatot tesz a m aga 
sorjában, mint az. a mi nekünk m ég nincs. 
Rólunk, szeg én y csöjlésekről úgyis olyan 
különösen beszélnek m inden szom szédos 
várm egyében , és m egleh et, h o g y  eg yrészt 
igazuk van ; de m ost az ön újságja min
ket is módis em berekké tesz : és a mi a 
fő, m ajd m egtanítanak bennünket azok  a 
jó  urak, tek. uram -öcsém nek bajtársai, 
hogyan kell jó l dolgozni és okosan g a z 
dálkodni.

Ks, ha mi term ést Isten ad, majd 
m egtudom  újságjából, h o g y  m icsoda id ő 
ben hogyan kel el A lsó-L endván , és tér 
mésem et csak ak k o r viszem  el oda, mikor 
jó n ak  látom , és azt majd nem kell vissza 
hoznom , a mit eladni viszek.

Ha m eg nekem  lesz szükségem  vala
mire, példának okáért, ha lovam nak szer
szám, v a g y  m agam nak ruha kell. majd ez 
érdem ben is csak m egjön ak k o r ú jságjá
ban olyan v astag  léniák közt, h o gy hol 
mit és hogyan lehet kapni. V a g y , Íia épen 
ú gy talál a d o lo g  történni, h o gy ilyesm ire 
pénzt nem adhatunk, m ert jövedelm ünket 
krum pliból is könnyen feltáplálkozhatjuk, 
v a g y  akárm i o rszá g o s bajunk esik, le g a 
lább m eglesz az a kön nyebbségm ik, h o gy 
sorsunkat tek uram -öcsém nek elpan aszol
hatjuk ; ped ig  m indig ú g y  láttam , hogy 
ilyen szerrel lassan lassan ham arább segit- 
nek k eserves életünkön, mintha a törvény 
előtt künyörgünk.

Igaz ! v a g y  mint a tudálékos em berek 
m o n .já k  : A p ró p ó k ! azt is szíveskedett 
Ígérni, h o g y  a mit a  gyű lések en  m eg más 
alkalm akkor beszélnek az ü gy ek r >1, azt is 
k inyom atja : ezt e lő re  is alázattal k öszö 
nöm, legalább  majd mi is okosabban lá
tunk bele a do lgo kba. Én m eg azt mon
dom tek. szerkesztő  uram öcsém nek, h o gy 
falun is akad  eg y-eg y  o ko s em ber, ezután 
majd az is m eg  Írhatja ezen ú jságba, ha

cserfa if]a sudarai közé s nevelni,éltetni latszék 
azokat.

De fenn a szikla torony tetején, fenyegető- 
lcg ragyogott alá a karbunkulus, mintha vesztére 
törne a sugár fiatal párnak, mert hiszen a cserfa 
és liliom bokor egymás nedve áltál éltek, egy
mást szerették.

Miklós érezte, hogy a gondjaira bízott ül
tetvényeket vész fenyegeti . . . .  De mi módon 
mentse meg-?

A  vihar a gonosz tündér leány szolgájának 
szegődék, azon tündér lánynak, ki a karbunku- 
lust a szikla toronyra büvölé, - -  s megértve 
a lovag töprengését, ily tanácsot zugott fűiébe: 

Ha kedves előtted
A cserja s virágszál.

Ha értők remegve,
S  szorongva aggódnál:

Élesítsd fegyvered,
S  zúzd szét a fény követ

Alig érté meg Miklós a tanácsot, midőn 
tagjaiban óriási erőt érzett, s fegyverét fölragadva 
a sziklatoronynak rontott, s egy csapással lelien- 
gerité a bűvös talismánt . . . .

De jaj a szerencsétlennek ! A  karbunkulus 
kő izzé porrá törve a sziklakon, lehengeredék 
ugyan, hanem magával ragadta, gyökerestől ki
tépte s szerte zúzta a fiatal cserfát s liliom bok
rot is . . .

Miklós csaknem őrjöngve rogyott térdre a 
koronájától meg osztót* sziklátólony lábainál, ott.

erősen lesz valami nyilatkozni v a ló ja : ed- 
dijr csak  borozás közben hallottuk ő k e t az
u. n. tojástokban beszélni, ped ig  so k szo r 
érdem es lett volna n ag y  hetükkel k in yo 
matni, a mit m ondtak a vidéki ü gyek ről.

N o m eg  nem csak olyan  n agy terje* 
ilelm ii do lg o ka t lehet ám vezetn i, mint a 
haza, m eg a község. Lám  az én L aczi 
fiamnak jó szerivel m ég bajusza sincs, m ég 
is, m ikor m egjön a városi iskolából, csak 
ki-kiül a szom orú fűzfái alá. aztán o tt irkái. 
K g y sze r o lvastam , a mit i rt :  hát valam i 
szép kisasszonynak a szem eit, m eg a  ter
m etét. a haját, de m ég  a m aga szive  ha- 
sadozását is m egírta versekben . T e tsz ik  
tudni ú gy , mint a h o gyan  a kalendáriu 
mokban is szoktam  olvasni. T e k . uram- 
öcsém  ú jság a se k eveseb b , hát majd csak 
abban is lesz o lyko r-olyk o r e g y  ilyen (ajta 
vers. Ks a kiről a  v ers szól, m eg a  ki 
irta, ha ezek  m ár értik  eg ym ást : ily en k o r  
annál jo b b a n  fel érezn ek  : ha m eg  az a 
kisasszony m ég nem tudja, h o gy a v e rs  
róla szól, az ifjú m égis m egvigasztaló d ik  
azon, h o g y  az a  valaki e lo lva sta  az ő  ér- 
zelm ességeit. Különös e g y  jó szá g  ám az 
a fiatal s z í v , ugy-e tek. uram -öcsém  : K s 
ha m eg kell vallani, mi id ősebbek is jó  
öröm m el hallgatjuk az ily  k óp ésá go k at.

Ks az ilyen érzelm ességek  elő  szo k 
tak fordulni a  régi várak  és ősi családok 
h istóriájában is, és ú g y  látszik, h o g y  ezen  
újságban azokról is lesz irva. Itt azonban 
legin k ább  annak örülök, h o gy nem leszünk 
o lyak , mint az eszkim ók, m ert majd m e g 
tudunk egyet-m ást vidékünk történetéről.

•Szóval jgen örülök, h o g y  tek. szer
kesztő u r im öcsém uek ú jságja  által művelni 
fog bennünket. T u d o m , h o g y  m ire m ég e g y - 
szer önnek iro k , m ár s jk k a l o ko sabb  leszek.

M ég  csak  arra kérem  tek , szerkesztő  
uram -öcsém , m eg ne nehezteljen rám, m i
vel rozsdás tollal irok ; b izony, talán n é
hány esztendeje is van m ár annak, h o g y  
tintát nem lá to tt; de je le n le g  nem sz e re z
hetek  be fényeset, m ert a g yerm ek e k  m eg

I10I pár perez előtt még teljes épségében nyúlt 
föl a cserfa és diszlék a liliom bokor, midőn 
szemei előtt egyszerre csak Jolánja jelenék meg, 
halványan s felhőktől körülvéve, s folszedegcté a 
liliom nehány elhullott levelét.

Akkor kellett volna semmivé tenned a veszt- 
hozó követ, midőn a liliom nem volt még bokor 
s megállhatott volna. . . .

Ily szókat hallatott a tünemény miközben 
égfelé emelkedék . . . .

Jaj neked gondatlan sáfár! — Hangzik ez 
után Zrínyi Ilona szózata. —  Jaj neked, ki nem 
előzted meg a veszélyt, mielőtt lesújthatott volna.

Iszonyú dördülés követé c szavakat, mire
1 léderváry Miklós fölriadt álmából, s hideg bor- 
zadassal látta az ablak függönyén keresztül is át- 
ragyogó karbunkulus követ a sziklatorony felett.

Jolán is felriadt álmából, a menydörgés fel - 
ijeszté őt.

Valami baj van, Miklósom ? —  Kérdi a nő 
első ijedelmében, midőn a villámlás fénye mellett 
férje halvány, izgatottságtól dúlt arczát megpil
lantja.

Semmi kedvesem, hála az égnek! —  vi
szonozza a férj, Kgy iszonyú álom az [egész 
baj, mely fölijesztett.

Ily viharos idő többnyire zavaros almokat 
szokott hozni.

Csak jentöségc ne legyen —  jegyzi meg 
Miklós.

Ha les*, bizonyosan jó jelentősége lesz -  
hangzik Jolán kedves vigasztaló valasza • alma-



a cselédek  o d a hátra vesző dn ek  a Iával, 
m asain  m eg  nem m erek át menni a  zsi 
dóh oz, m ert hátha elta lá lja találni számié- 
kom at, m eg  az id ővesztés folytán m 'g t ö r 
ténhetnék, h o g y a g y e re k e k  bejönnek, és 
m egn evetn ek, h o g y az én, cseléd eket irán y
zó both oz szo ko tt kezem ben tollat látnak, 
írván e g y  ú jság  szerkesztőhöz.

T eh á t öröm em  nyilvánítását és bocsa 
nat k érésem et szokásosan  m egism ételve 
v ag yo k  tek. szerkesztő  uram -öcsém nek

Különfélék.
Ár. ..ALSÓ-I.KNbVAI IIIRAOÓ-

előfizetési ára:

• Egész évre . 4 írt kr.
Eél é v r e ...............................2 frt - kr.
Negveö é v r e ...........................I Irt — kr.
Az előfizetési dijak Kardos G. kiadóhoz 

kíildcndok.
Azon szerkeszti társainkat kiknek lapunk, 

mai számát megküldtük, fölkérjük, szíveskedjenek 
velünk csereviszonyba bocsátkozni.

Jelen szállniuk mar csakis azoknak küldetik 
meg, kik annak megjelenéséig előfizetőink soraim 
leptek. A mennyiben fel edésből olyanoknak is u/eg- 
küldetnek, kik elő nem fizettek, és nem is hajlan
dók az előfizetésre, azok szíveskedjenek a lapot a 
kiadóhivatalba visszaküldeni.

A nieniiriilt alsó-lcndvai plébániám Kiss Pál 
felső sz,-menyei plébános neveztetett ki. -Ö rö m 
mel üdvözöljük öt körünkben.

A pénziiir> i igazgatóság reformja. A m. k i . 
pénzügyminisztérium ideiglenes vezetésével meg
bízott miniszter elnök e napokban törvényjavas- 
latott terjesztett a képviselőház elé a pénzügyi 
igazgatás szervezetében szükségben élő változta
tások iránt. Ezen törvényjavaslat szerint a m. kir. 
pénzügyigazgatósngok jelenlegi centralizált s z .-j- 
vezctökkel megszűnnek s azok helyett megyén
ként, vagy több kisebb megye öss/cfoglalasanal 
állíttatnak fel. —  A  megyei adófelögyelő hatás
köre az uj pénzügyiigazgatóságokra megy at. Az 
illetékkiszabási hivatok szintén fel lesznek osztva 
s teendőiket a m kir. adóhivatalnál fogjak vé
gezni, fontosabb ügyekben a m. kir. pénzügy- 
igazgatóság áltál kirendelendő tisztviselő lélülvizs-

inkat mindig ellenkező értelemben kell magyaráz, 
nunk. De mond el nekem álmodat, kedves férjem 
meglásd, mi jósnői tehetséggel vagyok íeliuhazva.

Miklós nem szabadulhatván álma nyomnszto 
utóhatásától, szinte kapott rajta, hogy elbeszél
hesse azt.

Miután a karbunkulus k-> megbolygatása 
okozta álmod kettős veszedelmét, nem szabad azt 
soha megbolygatnod kedvesem. — Kczdé nyája
san. de jósnöi modort véve föl az enyelgő s ben- 
sőleg mégis elkomolyodott Jolán. A mi pétiig 
halálomat s a többi zavaros jelenséget illeti, 
azokat vedd épen ellenkezőleg, —  De arra az 
egyre komolyan kérlek Miklósom, hogy a kar- 
bunkulust soha ne kísértsd meg helyéről elmoz
dítani.

Úgy legyen — viszonzá Mik'ós, nejét keb
léhez szorítva.

Add erre n y u g a 1 m a ni é r t ünnepélyesen 
szavadat, eskü vésődet.

Szentül s ünnepélyesen fogatlom. hogy, a 
karbunkulus köre soha fegyvert nem emelek.

E pillanatban az ablakok egyikét fölszakita 
a vihar s letépte a függönyt, s a karbunkulus kö 
leplezetlenül •> fenyeget-1 fénynyel ragyogott be 
a borzadas.it le nem győzhető hazasparra.

(Folytatása következik.)

1 galasa mellett. Ezenkívül pénzügyi igazgatóság 
' a megyei közigazgatással i< szorosabb kapcsolatba 
| hozat.k, a meiu-yibea az ö Felsége által kineve
zendő megyei pénzügyigazgató a megyei köz- 
i'azgatasi bizottságnak szavazati joggal biró tagja 
le,/, é- a raegvei közigazgatási bizottság a pénz
ügyek kezelését e czélra kiküldött tagjai által 
bármikor megvizsgáltatni jogosítva leend.

Or. Riizsicska Kálmán /.alamegye kir. tan
felügyelője e hó 25. és 26-án a vend vidéki isko
lákat tisztelte meg látogatásával, mely alkalommal 

. árosunkban i  i
Zala Kgerszegcn a dalárda egyesület saját 

pénztára icvara Schleóuger Erncstina kisasszony 
es Kngelsmann J. ur közreműködése mellett feb
ruár In- 2-an a kereskedelmi kör termében zárt
körű dalestélyt rendez. Az előadást táncz követi. 
Belépti di 1 frt.

.hitalmaz.ás. A  bagony.ii kantor tanító a 
magyar nyelv buzgó terjesztéséért, a magyar 
kormány áltál 50 írt jutalomban részesittetett. 
Szolgáljon ez buzdításul vend ajkú községeink 
tanítóinak.

Csáktornyán a „Szobrain v  asztaltársaság’* 
február hó 16-an a „Hattyú-* szálloda dísztermé
ben zártkörű tánczestélyt rendez. Belépti dij — 
mely tisztán a Csáktornyái „kisdedovó egyesület" 
javára fordittatik 1 frt; s ugyan e czélra felül 
fizetések is köszönettel fogadtatnak

Letenye fiatalsága február hó 9-én a nagy- 
vendéglő emeleti termében zártkörű tanczvigalmat 
tart. Belépti dij 1 frt. A vigalom után maradt 
tiszta jövedelem a letenyei ölik. tűzoltó-egylet 
javára fordittatik, mely czélra felülfizetések is 
köszönettel fogadtatnak.

A helybeli takarékpénztár igazgatósága fo 
lyó hó 22-én d. 11. rendkívüli ülést tartott. A gyű
lés tárgyai voltak a felügyelő bizottság jelentése 
a pénztár állapotáról, továbbá az évi rendes köz
gyűlés idejének meghatározása, melynek napjául 
márezius hó 14-ike fűzett ki.

líyászllir. /'ozsogár Lajos bánok-szent-gyöügyi 
kantot-tanító hosszas betegség után f .  hó 26-án 
d. u. J órakor életének ,17-ik evében meghalt. A 
korán elhunyt tanító egyike volt a legjobbaknak, 
s mint részvétté/ értesülünk Özvegyet és két kis 
gyermeket hágj ott hátra. Temetése f .  hó 26-án fog  
történni.

Yngler József a Muraszombat és I ’idéke« 
ezimit hetilap szerkesztője a felelosszerkesstőségről 
lemondott, s helyein• Torok Ernő kir. közjegyző és 

Irt »Vasmegyei Közlöny >-nek számos éven át volt

A Csáktornyái kereskedelmi kaszinó évi köz
gyűlésén a tagsági dijat 20 írtról 12 J'rtra szál
lította le. A tisztviselői kar a fi. évre következőleg 

I választatott meg: Benedikt Ede elnök, Hirsehman 
A dolf a/elnok, Henedikt Jle/a jegyző, Xenmauu 
/u rnát pénztárnak, Go/dstein /léla háznagy. Ro- 
senberg Rezső helyettes háznagy. —  Bizottsági 
tagok: Graner Miksa, Heinrieh Miksa, Mózes 
Bernát.

Kelkérettiilik a következő sorok közlésére : 
..Zalavármegyc az 1848-49 évi szabadságharezban" 

iv.zimü munkám (11 nyomatott iv —  176 lap) feb
ruár I-én fog a megrendelőknek szétküldctni. A 
kik addig az ! Irtot beküldik, azok bérmentve 
kapjak, a többiek utánvétellel, mely kissé költsé
ges. A könyv c árián csa< nálam kapható. And- 
rashida, (p. Zala-Egersz.-g. 1 1SS9. január hó. No
vak Mihály.

Szerkesztői üzenet.
Őrvc.etS nr Morvát Itellatincz. Levele kesén 

érkezett. ■ Jövő szamunkba közölni fogjuk.
Falvy János urnák. < \/n,>s kis v.rsef kenőn 

vettük, a jövő szambán közöd ni fogjuk.

F elelő s szerk e sztő k :

P A T A K Y  K Á L M Á N . YACH< >TT K Á R O L Y  

K iad ótulajdonos:

K A R D O S  0  n y o m d a tu la jd o n o s .
Ny. Kardos G.-nal Alsó-I,endva.
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HIRDETÉSEK:
23 szám.

18S9.

Árverési hirdetmény.
A lulirt kiküldött v ég reh a jtó  az 1881. 

évi I.X . tcz 102 értelm ében ezennel
közhírré teszi, h o g y  az alsó-len dvai kir. 
járásbíróság 1628 számit v ég zé se  által V in  
disch Jakab kutféji lak os részére , K o v á c  s 
j á n o s torm aföldi lak os ellen 163 frtt tőke 
és ed dig összesen 70 frt 8 kr p erköltség  
k öv etelés e re jé ig  e lren d elt k ielég ítési v é g  
rehajtás alkalm ával b iró ilag  le fo g la lt  és 510 
frtra becsült e g y  3 év es heréit ló , e g y  6 
év es kancza ló, és e g y  4 év es tehénből 
álló in g ó sá g o k  nyilvános árv eré s utján e l
adatnak.

M ely  árverésn ek  az 5644 sz. kikülde
tést rendelő  vég zé se  folytán  a helyszínén 
v a g y is  torm aföldén alp ere s K o v á c s  János 
lakásán  leendő eszk özlésére  1839 ik év 
február hó I SÖ napjának délelőtti 10 ó rája  
határidőül kitüzetik és ahhoz a  venni szán
déko zó k  ezennel o ly  m eg jeg yzé sse l h iva t
nak m eg, h o g y  az érintett in g ó sá g o k  ezen  
árv erésen , az 1881. év i L X . tcz. 107. $5-a  
értelm ében a  leg tö b b e t Ígérőnek b e c sá ro n  
alul is e lad atni fognak.

A z  e lárv ere zen d ő  in g ó sá g o k  v é te lá ra  
az 1881. évi I .X . tcz. 108. Íj ában m eg á lla 
p íto tt feltételek  szerint lesz fizetendő.

A  törvén yes határidő a hirdetm énynek 
a b író sá g  tábláján k ifü g g esztését k ö v ető  
naptól szám irtatik.

K e lt  A lsó -L en d v án , 1889. év i ja n u á r 
hó 20-ik napján.

Z A K Ó  D Á N IL L  
kir. b irósági v ég reh a jtó .
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KARDOS G.
nyomdatulajdonos Keszthelyen és 

Alsó-Lendván.
Ajánlja a nagyérdemű közönség becses 
figyelmébe a kor követelményeinek meg 

felelő modern betűkkel berendezett

K Ö N Y V N Y O M D Á I T .
Elvállal a legolcsóbb kiszolgálás 

| m ellett, bármely a könyv- és kőnyom 
áéi szakba vágó n yom tatványok at, n e
vezetesen  : takarékpénztári- s községi 
táblázatokat, falragaszokat és teljes mü
vek et stb. Meghivó. eljegyzési és n évje
gyek. tánezrendek és gyá3zlapck egy 
óra a la tt  elkészíttetnek .


